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classic elegance for contemporary living

Una collezione che impreziosisce il giorno contemporaneo
con arredi dall’anima classica e dallo spirito romantico.

A collection that adds beauty to contemporary living, with furnishings
pervaded by a classic essence and a romantic spirit.
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Art. 2008TF_ Vetrina una porta destra/ One right door display cabinet {3
Art. 2009TF_ Vetrina una porta sinistra/ One left door display cabinet;
Art. 2010T_ PortaTV con tre cassetti/ TV stand with three drawers
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ILliving accoglie lo stile: la raffinatezza del legno e la
leggerezza del vetro si incontrano nella vetrina e insieme
danno forma a un arredo senza tempo. | motivi décor sono
ricami che valorizzano l'anta ed esaltano il pregio della
lavorazione.

A seamless union of living and style: the refinement of
wood and the lightness of glass come together in the
glass unit, giving shape to timeless furnishings.

The embroidered motifs enhance the décor and elevate
the quality of the workmanship.
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Nella versione con anta liscia la vetrina conserva la sua
innata raffinatezza. Le venature chiare e le linee delicate
sono i tratti distintivi di un arredo che si ispira al passato
reinterpretandolo con toni e forme attuali. Per ambienti
dalla bellezza intramontabile.

In the version with a polished door, the glass unit retains its
innate sophistication. The light veins and the delicate lines
are the hallmarks of a furnishing design inspired by the past,
reinterpreted in contemporary tones and forms. For spaces
that embody timeless beauty.




IL tavolo dalla forma arrotondata e le sedie
imbottite creano una zona pranzo raccolta
e confortevole da ogni punto di vista.

The round table and the upholstered
chairs breathe life into a collected and
comfortable dining area from every angle.

Art. 2004T_ Sedia/ Chair L 48 P 54 H 104 \
Art, 2071T_ Tavolo Rotondo con una allunga da cm, 50/, Round table with one extension cm. 50 L 120 P-120-H 80
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Nella sala da pranzo, il tavolo regna incontrastato
con l'eleganza del suo design e la preziosita dei
suoi decori. Tra arredo e natura la riscoperta del
tempo per la convivialita.

In the dining room, the table reigns supreme with the
elegance of its design and the beauty of its décor.
Rediscovering the true meaning of spending time
together, between furnishings and nature.

eden
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Art. 2004T_ Sedia/ Chair L 48 P 54 H 104
Art. 2007TF_ Tavolo con due allunghe da cm. 40/ Table with two extensions cm. 40 L 160 P 100 H 80
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Guardare oltre la bellezza, per riscoprire l'autenticita;
perdersi con lo sguardo, per ritrovarsi sempre nello stile.
Una finestra sulla classicita italiana, dove le finiture pregiate
convivono con la massima cura dei dettagli.

Gazing beyond beauty, to recapture authenticity. Staring into
space, always rediscovering one’s true essence in the style.

A window on classic Italian design, where elegant furnishings
come together with the utmost attention to detail
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Art. 2014TF_ Consolle un cassetto/ Consolle with drawer*L 120 P 40 H 83
Art. 2015T_ Specchiera/*Mirror L 80 P 5 H 90

eden

La consolle é chic, oggi come ieri. Non un semplice tavolino,
ma un arredo che racchiude in sé tutta 'eleganza della classicita.

The console retains its chic style, today as in the past. Not just an
occasional table, but a furnishing element that embodies the full
elegance of classicism.
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Piccole maniglie sbocciano come

fiori tra le foglie della decorazione e
impreziosiscono come gioielli l'essenza
della consolle.

Small handles bloom like flowers among
the leaves of the décor, adorning the
very essence of the console like priceless
pieces of jewellery.

eden
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Il tavolo si allunga ed estende lo stile,
le sedie si armonizzano nei toni e nella comodita.
L'atmosfera & intima e molto raffinata.

The table extends amplifying the style, while the
chairs blend seamlessly into the shades and comfort
of the space. For an atmosphere that is intimate and
exceptionally refined.

eden

Art. 2003TF_ Tavolo con due allunghe da cm. 40/ Table with two extensions cm. 40 L 200 P 100 H 80
Art. 2004T_ Sedia/ Chair L 48 P 54 H 104
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La cristalliera é l'ideale per arricchire l'arredamento della
sala da pranzo. Contiene oggetti, conserva ricordi e allo
stesso tempo li espone con discrezione.

The glass cabinet is an ideal element to enrich the décor
of the dining room. It holds objects, preserves memories,
while at the time discreetly displaying them.




Art. 2070TF_ Tavolo ovale con una allunga da cm. 50/ Oval table with one extension cm. 50 'L'189 P l;m

Art. 2004T_ Sedia/ Chair L 48 P54 H 104 R _*,_
Art. 2006TF_ Credenzina/ Sideboard L 125 P50 H 100 P
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Art. 2070TF_ Tavolo ovale con una allunga da cm. 50/ Oval table with one extension cm. 50 L 180 P 110 H 80
Art. 2004T_ Sedia/ Chair L 48 P54 H 104
Art. 2006TF_ Credenzina/ Sideboard L 125 P 50 H 100
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Luoghi in perfetto equilibrio tra classico e
contemporaneo fanno da cornice ad ambienti
raffinati. Qui gli arredi sono parte di una storia,
che unisce all’artigianalita il gusto del bello, che
fonde arte e tecnica in collezioni uniche.

Spaces in perfect harmony between classicism
and contemporary living set the stage for
sumptuous, refined surroundings. Here,

the furnishings are part of a story, unifying
craftsmanship and a taste for beauty, blending art
and technology in unique collections.
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Venature e decori, ante in vetro e moduli
aperti, una doppia finitura e profondita:
la composizione € la piena espressione
della parete.

Elegant veining and décor elements,
glass doors and open units, a dual finish
and depth: the composition is the fullest
expression of the wall unit.
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La decorazione torna sul tavolino da salotto e lo
caratterizza. Coordinato al resto dell’arredamento,

€ comodo come appoggio ma, in particolare, con la sua
eleganza, regala agli ambienti un’atmosfera d'antan e
un tocco di stile in piu.

Décor that shifts the focus to the coffee table and
characterises it. Coordinated with the rest of the
furnishings, it is an element of convenience, while
with its elegance, it adds a touch of extra style,
recapturing the atmosphere of yesteryear.

. t 2013TF_Tavolino da salotto quadratoe/ Square coffee table L 70 P 70 H 40
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Art. 2047TF_ Parete componibile/ Modular living room furniture L 320 P 37 H 2
Art. 2010T_ Porta TV con tre cassetti/TV stand with three drawers L 180 P 51 H
Art. 2022TF_ Tavolino da salotto rettangolare/ Rectangular coffee table L 120 P 80
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| decori si posano sugli arredi con
delicatezza e le tonalita naturali entrano
in armonia con lo spazio. Il giorno &
delicato come una mattina di primavera.

The décor elegantly brushes the surface
of the furnishings and the natural tones
harmoniously blend into the space.

A delicate living area, reminiscent of

a spring morning.

Art. 2022TF_ Tavolino da salotto rettangolare/ Rectangular coffee table L 120 P 80 H 40
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classic elegance for contemporary night spaces

Una collezione che veste di classicita la notte contemporanea
e fa diventare la stanza dei sogni una splendida realta.

A collection that adds a touch of classicism to the bedroom space,
transforming the room of dreams into a wonderful reality.
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Art. 2036TF_ Cassettiera/ Chest of drawers L 85 P 42"H'130



Art. 2029T_ Comodino due cassetti/ Night'table with twodrawers.L.50 P 37H 67
Art. 2074TF_ Letto matrimoniale con contenitore/ Double size bed with'storage L1170 P 200 Hul25u
Art. 2032T_ Como tre cassetti/ Chest of drawers L 130 P 55 H 105 oy
Art. 2034T_ Panchetta/ Bench L 124 P 44 H 49
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Un leggero decoro di foglie oppure un morbido
tessuto per dare personalita alla testiera.
Due versioni, uno stile unico.

A light leaf décor or a soft fabric to add personality
to the headboard. Two versions, one unique style.
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Elegante nella forma, pratico nella sostanza: il letto
contenitore aumenta lo spazio dedicato alla notte e apre
nuove soluzioni. Lo stile si adatta alle esigenze dell’abitare
contemporaneo e la funzionalita scopre il suo lato elegante.

Elegant in form, practical in substance: the storage bed
enhances the bedroom space, opening the door to new
solutions. Style adapts to the needs of contemporary living
and functionality rediscovers its refined side.
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Il como6 cambia composizione ma mantiene inalterata la sua
bellezza. Con o senza decoro, & un elemento essenziale per
contenere e arredare.

The dresser changes the composition but retains its innate
beauty. With or without décor, it is an essential element for
storing as well as furnishing.
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Comodo, spazioso, organizzato: A -I L J‘ [ ‘J L
l'armadio ideale non puo fare a meno

di queste caratteristiche che trascendono
il tempo e lo spazio.

Comfortable, spacious, organised: the
ideal wardrobe cannot do without these
essential characteristics, which transcend
time and space.




L124 P 44 H 49

eden

La panchetta imbottita & il complemento d’arredo che rende la
camera da letto ancora piu ricercata. Un dettaglio di classe.

The upholstered bench is a furnishing element that adds a sense
of sophistication to the bedroom. A detail with a touch of class.
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Art. 2028TF_ Letto singolo/ Single size bed L 99 P 208 H 120
Art. 2033T_ Comodino un cassetto/ Night.table-with drawer L 44 P 33,5 H 67
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Art. 2033T_ Comodino un cassetto/ Night table with drawer L 44 P 33,5 H 67
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Comodino e letto dialogano apertamente attraverso linee classiche
e tonalita tenui, che donano alla notte un sofisticato effetto naturale.

The nightstand and bed openly communicate through classic lines
and muted tones, for a natural sophisticated effect in the bedroom.




Art. 2042TF_iAtmadijetto/’Smallwardrobe: L

' 95 1 Lo 1 Art. 2028TS_ L étto singolokSingl S5 8'H - R o
_ o F % ong Art. 2048T_ ConT0 tre cassetti/ G 3 L 100 P 53 H- s e : W
i " " Art. 2039T_ Panchetta/; ehth'}'_*_q_ . >y - Bt : o {.—_;_ - LS e o T
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Con l'armadietto decorato anche gli ambienti piu piccoli possono
contare sulla funzionalita abbinata allo stile.

With this small decorative wardrobe, smaller spaces can be functional
as well as stylish.

Art. 2042TF2 Armadietto/ Small wardrobe L 125 P 60 H 200
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Spazi che si aprono al mondo ed entrano in contatto con
la purezza dei materiali e l'eleganza delle forme.
Arredi che portano suggestioni e bellezza in zone giorno e

notte, che decorano gli scenari privilegiati della vita quotidiana.

Spaces that open themselves up to the world and come into
contact with the purity of the materials and the elegance of the
form. Furnishings that add charm and beauty to the living and
the bedroom, that enhance those special everyday settings.
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Art. 2030TF_ Armadio due ante scorrevoli/ Two sliding doors wardrobe L 280 P 64 H 250
Art. 2074TS_ Letto matrimoniale con contenitore/ Double size bed with storage L 170 P 209 H 125
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Bello fuori e funzionale dentro con
cassettiere e ripiani che permettono di
tenere tutto in ordine e di riporre con
cura le cose che contano.

Beautiful on the outside and functional
on the inside, with chests of drawers and
shelves ideal for organising and carefully
storing things that matter.
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eden

Luoghi che ospitano e accolgono, ambienti da arredare
per trasmettere ovunque un senso di casa.

Negli hotel la collezione Eden si esprime attraverso
molteplici soluzioni in cui funzionalita ed estetica
convivono armoniosamente.

Spaces that welcome, environments furnished to
transmit a sense of home anywhere.

In hotels, the Eden collection expresses its style through
multiple solutions that coexist functionality and
aesthetics, in full harmony.
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Double size bed L 170 P 1
ie/ Luggage rest L 80 P 49 H 51
ble with two drawers L50P 37 H 67




Art. 2041T_ Scrivania portafrigo sinistra/ Left door bedroom desk L 124 P 56 H 81
Art. 2044T_ Panchetta portavaligie/ Luggage rest L80P 49 H 51
Art. 2073T_ Specchiera grande/ Big mirror L 80 P 5 H 200
Art. 2004T_ Sedia/ Chair L 48 P54 H 104
Art. 2016TF_ Pannello appendiabiti/ Panel hanger L 80 P 5 H 200
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Art. 2028TF_ Letto singolo/ Single size bed L99 P 208 H120
Art. 2033T_ Comodino un cassetto/ Night table with drawer L 44 P 33, 5 H67 -

Art. 2042TF_ Armadietto/ Small wardrobe L 125P 60 H 206 ’ o b i

: Art. 2004T_ Sedia/ Chair L 48 P'54 H-104 « 2
r -~ e y . . ~Art. 2044T_ Panchetta portavaligie/ Luggage rest'L.80 P49 H 51
A £ . Art. 2073T_Specchiera grande/ Big:mirror 80P 5 H 29,0
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IL portavaligie con specchiera completa la camera da letto
rendendola ulteriormente accogliente e organizzata.
Disfare i bagagli si trasforma in un’esperienza pratica ed elegante.

The luggage rack with mirror completes the bedroom,
for an even cosier and more organised setting.
Unpacking becomes an elegant and practical experience.

1 HTTEE AT LARS
L LR

Art. 204-4T_ Panchetta portavaligie/ Luggage rest L80P 49 H 51
Art.2073T_ Specchiera grande/ Big mirror L80 P 5 H 200




eden day

Decoro Onda Decoro Foglia

Pareti componibili/ Modular living room furnitures Vetrine/ Display cabinet

Art. 2046T Art. 2008T e . Art. 2009T
Decoro Onda Decoro Onda ! -="_'_-——-Jl Decoro Onda
L270P 37 H 223 L 70 P 42 H 200 L L 70 P 42 H 200
96
Art. 2047T Art. 2008TF Art. 2009TF
Decoro Foglia

Decoro Foglia
L70P 42 H 200

Decoro Onda

L320P37H223 L70P 42 H 200

Art. 2002TF
Decoro Foglia
L 128 P 46 H 200

Art. 2002T
Decoro Onda
L 128 P 46 H 200

Art. 2047TF
Decoro Foglia
L320P37H223
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Credenze/ Sideboards

Art. 2001TF Art. 2006TF
Decoro Foglia Decoro Foglia
L 180P 56 H90 L125P50H 100

Porta TV/ TV stand

Art. 2010T Art. 2010TF
Decoro Onda Decoro Foglia
L180P51H50 L180P51H50

Art. 2072T Art. 2072TF
Decoro Onda Decoro Foglia
L130P 50H 50 L130P50H 50

Tavolini da salotto/ Coffee tables

Art. 2013TF
Decoro Foglia
L70P70H 40

Art. 2022TF

Decoro Foglia
L120P 80H 40

Consolle/ Consolle Sedia/ Chair

Art. 2014TF Art. 2004T
Decoro Foglia L48P54H 104
L 120P 40H 83

Specchiera/ Mirror

Art. 2015T
L80P5H90

Decoro Foglia

929
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Tavoli rettangolari/ Rectangular tables

Con due allunghe da cm. 40
With two extensions cm. 40
L 200 P 100 H 80

Con due allunghe da cm. 40
With two extensions cm. 40
L 160 P 100 H 80

Art. 2003TL
Liscio

Art. 2003TF
Decoro Foglia

Art. 2007TL
Liscio

Art. 2007TF
Decoro Foglia

Decoro Liscio

Tavolo ovale/ Oval Table

Con una allunga da cm. 50
With one extension cm. 50
L180P 110 H 80

Tavolo rotondo/ Round Table

Con una allunga da cm. 50
With one extension cm. 50
L120P 120H 80

Decoro Foglia

Art. 2070TL
Liscio

. )

Art. 2070TF
Decoro Foglia

Art. 2071TL
Liscio

Art. 2071T
Decoro Onda
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Letti singoli (Rete materasso da 90x190 cm)/
Single size bed (Bed frame 90x190 cm)

Art. 2028T Art. 2028TF
Decoro Onda Decoro Foglia
L99 P 208 H 1203 L99 P208H 120

Letto singolo imbottito (Rete materasso da 90x190 cm)/
Single bed with upholstered headboard (Bed frame 90x190 cm)

Art. 2028TS
Con imbottitura
L99 P208 H 120

Decoro Onda Decoro Foglia Tessuto

Letti matrimoniali (Rete materasso da 180x200 cm)/
Double size beds (Bed frame 180%200 cm)

Art. 2031T Art. 2031TF
Decoro Onda Decoro Foglia
L 190 P 219H 125 L190P 219 H 125

Letto matrimoniali imbottito (Rete materasso da 180x200 cm)/
Double size bed with upholstered headboard (Bed frame 180%x200 cm)

Art. 2031TS
Con imbottitura
L190P 219 H 125
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Letti matrimoniali (Rete materasso 160%200 cm)/
Double size beds (Bed frame 160%x200 cm)

Art. 2038T Art. 2038TF
Decoro Onda Decoro Foglia
L170P 219 H 125 L170P 219 H 125

Letto matrimoniali imbottito (Rete materasso 160x200 cm)/
Double size bed with upholstered headboard (Bed frame 160%x200 cm)

Art. 2038TS
Con imbottitura
L170P 219 H 125

1L

Decoro Onda Decoro Foglia Tessuto

Letti contenitori matrimoniali (Rete materasso da 160x190 cm)/
Double size beds with storage box (Bed frame 160x190 cm)

105
Art. 2074T Art. 2074TF
Decoro Onda Decoro Foglia
L170P 209 H 125 L170P 209 H 125

Letto contenitore matrimoniale imbottito (Rete materasso da 160x190 cm)/
Double size beds with storage box and upholstered headboard (Bed frame 160x190 cm)

Art. 2074TS
Con imbottitura
L 170 P 209 H 125



106

eden night

Como/ Dressers

Art. 2048T Art. 2032T
Decoro Onda Decoro Onda
L 100 P53 H95 L130P53H95

Cassettiera/ Chest of drawers

Art. 2036TF
Decoro Foglia
L85P 42 H130

Comodini/ Night tables

Art. 2029T Art. 2033T
Decoro Onda Decoro Onda
L50P37H67 L44P335H67

Art. 2049TF
Decoro Foglia
L180P 56 H90

Decoro Onda

Scrivanie portafrigo/ Single pedestal desks

Art. 2045T Dx Art. 2041T Sx
Decoro Onda Decoro Onda
L 124 P56 H81 L124P56H81

Panchette/ Benches

Art. 2034T Art. 2039T
L 124 P 44 H49 L55P 44 H 49

Pannello appendiabiti/ Panel hanger

Art. 2016TF
Decoro Foglia
L80P5H200
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Decoro Foglia Tessuto

Panchetta portavaligia/ Luggage rest

L=

Art. 2044T
L80OP49H51

Specchiera grande/ Large mirror

Art. 2073T
L80P5H200

107



eden night

Decoro Foglia

Armadi scorrevoli/ Wardrobes with sliding doors Armadietto/ Small wardrobe

108 109

Art. 2030TF Art. 2042TF
Decoro Foglia Decoro Foglia
L 280P 64 H 250 L 125 P 60 H 200

Art. 2037TF
Decoro Foglia
L200P 64 H 220



eden day & night

Decori/ Décor finishes

Liscio

Onda

Foglia

Essenze/ Grains

Bianco

Visone

Colori/ Colours

Bianco

Visone

Tessuti/ Fabrics

Bianco_ Bercher 15

Burro Grigio

Natura Moka

Burro Grigio

Natura Moka

Visone chiaro_ Bercher 09 Marrone scuro_ Bercher 90
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ARVE di Cavaler Francesco

Via Calcara 107/11 - 37053 - Cerea (VR)
Tel.: +39 0442 82078 - Fax: +39 0442 82854 - E-mail: info@arvestyle.it - www.arvestyle.it
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